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Kérjük, hogy a készülék üzembe helyezése előtt figyelmesen olvassa végig és tartsa a készülék mellett a használati útmutatót.

Biztonsági óvintézkedések

Kérjük, hogy a kezelőszemélyzet teljes biztonsága és a készülék hosszú élettartamának érdekében figyelmesen olvassa át és tartsa be a biztonsági óvintézkedéseket!

Elhelyezés

Helyezze a készüléket sima felületre, ahol nem éri közvetlen napfény, magas hőmérséklet, magas páratartalom és rezgés. Ilyen szélsőséges körülmények között rövidülhet a készülék élettartama. Ne helyezzen nehéz tárgyakat a készülék tetejére.

Tápfeszültség

230 V-os hálózati feszültségnél nagyobb feszültségű áramforrás használata túlterhelheti a készüléket. Ne használjon ettől eltérő feszültségű áramforrást.

Ne használjon egyenfeszültségű áramforrást és gondosan ellenőrizze a tápfeszültséget ha a készüléket hajón, ipari körülmények között vagy olyan helyen helyezi üzembe, ahol 230 V-tól eltérő feszültségforrás csatlakozók is előfordulhatnak.
Idegen tárgyak

Ügyeljen arra, hogy fémtárgyak ne essenek a készülékbe, mert áramütésveszélyt vagy meghibásodást okozhatnak. Ne kerüljön folyadék a készülékbe. Ha ez mégis megtörténik, azonnal húzza ki a készüléket és forduljon szakemberhez.

Szerviz

Meghibásodás esetén ne próbálja meg a készüléket megjavítani! Tönkrement hálózati biztosíték a készülék meghibásodását jelenti, ezért kérjük, ne cserélje ki a rossz biztosítékot, hanem forduljon szakemberhez. A készülék fedelének eltávolítását, és a javítást csak szakember végezze!

Csatlakozók
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1 – Hangtároló mikrofon bemenet
6”3 sztereó Jack

2 – Külső egység bemenet
UTP csatlakozó

3 – Háttérhang bemenetek
RCA

4 – Zóna kimenetek
6”3 sztereó Jack

5 – Hálózati kapcsoló
Billenő

Bekötés
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A hangforrásokat a csatorna bemenetekre kell kötni. Ezek lehetnek CD lejátszók, rádió tunerek, magnó-deckek, minidisc lejátszók, szalagos magnók…

Bakelit lemezjátszók nem köthetők egyik csatorna bemenetre sem!

Minden zóna kimenetre külön 100V-os erősítőt kell kötni. Egy kimenetről több erősítő is meghajtható, az erősítők bemenetének párhuzamosításával/felfűzésével.

Az erősítők felé szimmetrikus kialakítású jelkábelt alkalmazzon, sztereó 6”3 Jack dugóval. Aszimmetrikus jelvezeték esetén is javasolt a sztereó csatlakozódugó használata.

Az erősítők kimeneteit egymástól független hangszóró együtteshez kell vezetni, az adott 100V-os erősítő teljesítményének megfelelő számú és teljesítményű hangszóróval. Az erősítők és hangsugárzók elrendezését az erősítőhöz kapott használati útmutató szerint alakítsa ki. Ha ez nem áll rendelkezésére, akkor forduljon szakemberhez.
Kezelőszervek az előlapon
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1 – LCD kijelző

2 – Léptető gomb – föl

3 – Léptető gomb – le

4 – Funkció gombok

5 – Háttérhang/funkció LED-ek

6 – Mikrofon/funkció LED-ek

7 – Hangerő potenciométerek (mikrofon)

8 – Vissza gomb

9 – Menü gomb

10 – Hangerő potenciométerek (háttérhang)

11 – Túlvezérlést jelző LED (CLIP)

12 – Zóna hangerő potenciométerek

Kezelés

A készülék a kezelt zónákat a latin ABC betűivel (A, B, C…), a csatornákat arab számokkal (1, 2, 3…) jelöli.

Minden zónában függetlenül választható a háttérhang csatornák bármilyen kombinációja. A háttérhang hanganyaga és a mikrofonok hanganyaga keverve jelenik meg az adott zónában, függetlenül a többitől.

Javasolt az A zóna – mintegy ellenőrző zóna – bekötése közvetlenül a DMC-408-assal egy helységben. Így könnyebben felügyelet alatt tartható a háttér-hanganyag. A hangtároló egység kézi indítása is csak az A zónában szólal meg.

Háttérhang hangerő potenciométerek

A négy potenciométer a négy bejövő háttérhang csatorna hangerejét állítja. Hatása minden zónára érvényes. Nagy szintű jelekre a torzítást jelző LED (CLIP) villog.

Helyes beállítás legkönnyebben úgy érhető el, ha csatornák hangerejét egyesével hozzuk a megfelelő szintre. A hangerőt a nulla állástól felfelé tekerve a LED villogni kezd, ekkor lassan visszatekerve addig, mikor még éppen nem villog, a csatorna szintje megfelelő lesz.

Ezt a folyamatot mind a négy csatornán megismételve a négy csatornán egyforma hangerőt állíthatunk be.

Zóna hangerő potenciométerek

A nyolc potenciométer a zónák hangerejét állítja. Hatása minden csatornára érvényes, a kevert hanganyag hangerejét állítja be.

A 100V-os zónaerősítők hangerő potenciométereit célszerű maximumra állítani, majd az egyes zónák hangerejét a DMC-408 keverőközponton beállítani. Javasolt a messze eső zónák hangerejének időnkénti ellenőrzése.

Menürendszer

A DMC-408-as bekapcsoláskor a választó menüvel indul. Innen a menü gomb hatására a főmenü jelentkezik.

Megadott jelszó esetén csak jelszóval rendelkező személy kapcsolhatja ki-be a készüléket, és a főmenübe is csak jelszóval lehet belépni.
Választó menü – alap menüpont
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A készülék bekapcsoláskor mindig a választó menü jelentkezik.

Az Active zone felirat jelöli meg, hogy a beállítások melyik zónára vonatkoznak. Ez alatt az idő látható.

Funkciógombok
A négy háttérhang csatornából bármilyen kombinációban választhatunk, a hanganyagok keverve jelennek meg az aktív zónában.

Föl és le gomb
Az aktív zóna kiválasztására szolgál.

Menü gomb
A főmenübe lép.




Háttérhang/

funkció LED-ek
A LED-ek visszajelzésre szolgálnak. A világító LED-ek mutatják, hogy az aktív zónában melyik háttérhang csatornák vannak bekeverve.

Villogó LED jelzi, hogy az aktív zónában a csatorna tiltva van, tehát nem fog megszólalni sem ki, sem bekapcsolt állapotban. A képernyő menüből kikapcsolt villogó LED-ek esetén a tiltott csatornák LED-jei nem villognak!

Mikrofon/

funkció LED-ek
A mikrofonok állapotát mutatják az aktív zónától függetlenül. Világító mikrofon LED esetén a megjelölt mikrofon használatban van.

Főmenü – menüpont

A főmenüből nyolc beállítási menü érhető el, ezek:

zóna menü
zone menu
1.
képernyő menü
display menu
2.
hangtároló menü
message menu
3.
óra beállítása
set time
4.
beállítások mentése
save settings
5.
jelszó beállítása
set password
6.
alvás mód
go sleep
7.
vissza a választó menübe
back
8.
Mozgás a menük között:

Föl és le gomb
A menük között lép.

Menü gomb
Belép a választott menübe.

Vissza gomb
Visszalép a választó menübe.




Funkció LED-ek
A választott menü számát mutatják.

Zóna menü – zone menu                      1.

A zóna menüben tiltható vagy engedélyezhető a zónák hanganyaga. Alapbeállításban minden háttérhang csatorna és mikrofon csatorna engedélyezve van. A zóna menü beállításai felülírják a választó menü beállításait. Tehát a választómenüben tiltott hanganyagot választva, az nem szólal meg az aktív zónában. A beszédtároló hangja nem tiltható!
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Az Active zone felirat jelöli meg, hogy a beállítások melyik zónára vonatkoznak. Ez alatt a hanganyagok beállításai láthatóak.

Négyes funkciógomb
Az aktív zóna teljes zenei anyagát tiltja le vagy engedélyezi.

Egyes funkciógomb
Az aktív zóna mikrofon hanganyagát tiltja le vagy engedélyezi.

Föl és le gomb
Az aktív zóna kiválasztására szolgál.

Vissza gomb
Visszalép a főmenübe.

Háttérhang

/funkció LED-ek
A zenei anyag tiltását jelzik vissza, világító LED esetén engedélyezett, sötét LED esetén tiltott a csatorna.

Mikrofon

/funkció LED-ek
A mikrofon hanganyag tiltását jelzik vissza.

Képernyő menü – display menu           2.

A képernyő menüben az LCD-vel és a LED-ekkel kapcsolatos beállítások találhatók.
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Négyes

Funkciógomb
Ki-bekapcsolja a háttérvilágítást.

Hármas

Funkciógomb
Ki-bekapcsolja a LED-ek villogását.

Vissza gomb
Visszalép a főmenübe.

Kikapcsolt állapotú villogó LED-ek mellett a menükben a villogó LED-ek nem villognak, hanem világítanak!

Hangtároló menü – message menu     3.

A beépített hangtároló egy darab 60 másodperces üzenet tárolására alkalmas. A szöveg vagy egyéb hanganyag a hátlapon elhelyezett külső mikrofon csatlakozóról vihető be a tárba. A csatlakozó szimmetrikus és aszimmetrikus jeleket képes fogadni, valamint ki-bekapcsolható fantom tápot adhat a mikrofonnak.

Csatlakoztatható CD lejátszó, rádió tuner, magnó-deck, minidisc lejátszó, szalagos magnó…

Ekkor a fantom táp kikapcsolt állapotban kell legyen!

Bakelit lemezjátszó nem köthetők a hangtároló bemenetére!

Dinamikus, electret, szénmikrofonok jelének fogadására is képes.
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A loop felirat ismétlő módot jelez. A lejátszási állapotot PLAY felirat a felvételit REC felirat jelzi vissza. A fantom táp állapotát az alsó sor jelzi.

Egyes funkciógomb
Ismétlés ki-bekapcsolás.

Négyes funkciógomb
Start gomb, a lejátszást vagy a  felvételt indítja el.

Hármas funkciógomb
Stop gomb, megáll a lejátszás vagy a felvétel és visszateker. Újabb felvétel esetén a régit felülírja, újabb lejátszás esetén elölről kezdi az üzenetet.

Föl és le gomb
Váltás felvétel és lejátszás mód között.




Négyes funkció LED
Visszajelzi a lejátszás állapotát. Világít – lejátszás, felvétel.

Villog  – szünet, Pause állapot.

Nem világít – az üzenet visszatekerve, Stop állapot.

Menüből történő indítás esetén a központ csak az A zónába keveri be a hangtároló hanganyagát. Külső vészindítás esetén minden zónában azonnal elindul a lejátszás, ismétlő módban.

Óra beállítása – set time                      4.

Az idő beállítása négy gombbal történik. Alvás üzemmódban jár az óra, de kikapcsolás esetén a következő bekapcsoláskor ismét be kell állítani.
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Négyes funkciógomb
Egy órával növeli az időt.

Hármas funkciógomb
Egy órával csökkenti az időt.

Kettes funkciógomb
Egy perccel növeli az időt.

Egyes funkciógomb
Egy perccel csökkenti az időt.

Beállítások mentése – save settings    5.

A mentett beállítások árammentes állapotban akár 100 évig is megmaradnak. A készülék bekapcsoláskor vagy ébredéskor az utoljára mentett beállításokkal indul. A mentés automatikusan történik a menübe lépéskor.

A …SAVED felirat a sikeres mentést jelzi, innen bármelyik gomb megnyomásával visszakerül a főmenübe.

Jelszó beállítása – set password          6.

A jelszó illetéktelen személy hozzáférése ellen véd.

A készülék a főmenübe lépés előtt kéri a jelszót, így meggátolható – több más mellett – a tiltott zónák elállítása, vagy a beszédtároló törlése is. A be és kikapcsolás sem valósítható meg jelszó nélkül.

A jelszó megadása az idő beállításával megegyező módon történik.

A jelszó 0 és 99 közé eső szám. 00-át megadva a jelszavas védelem kikapcsol!
Alvás mód – go sleep                            7.

A menü kiválasztásakor a készülék kikapcsolt állapotba, és alacsony áramfelvételi módba kerül. A zónák elnémulnak, a külső mikrofon egységek üzemképtelenek lesznek.

Csak a legfontosabb funkciók működnek, ilyen az óra és a külső vész indítás.

Ideiglenes kikapcsoláskor a DMC-408 alvás módja javasolt. A hátsó hálózati kapcsoló csak áttelepítéskor használatos.

Hibaelhárítás

Néhány hibajelenség és a lehetséges megoldás, mielőtt szervizhez fordulna.

Hibajelenség
Ellenőrizze a következőket
Javasolt megoldás

A zónákban nem hallható hanganyag.
A csatorna hangerő potenciométer teljesen feltekert állapotánál a CLIP LED világít-e.
Ellenőrizze a hangforrásokat, és a hozzávezető kábeleket.




A CLIP LED villog, de a zónákban nem hallható semmi.
Ellenőrizze, hogy a zóna tiltva van-e.

(zóna menü)

A zóna hangerőt tekerje fel. A zónaerősítőt kapcsolja be, hangosítsa fel.


Ha a zónaerősítőn nem villog a CLIP LED.
Ellenőrizze az erősítő jelkábeleit.


Ha a zónaerősítőn villog a CLIP LED, de a zónában nem hallható semmi.
Ellenőrizze a hangfal kábeleket, keressen rövidzárat vagy szakadást.

Ha a hanganyag halk vagy „brummog”.
Ha másik zónában is ugyan az a hanganyag hibás.
Cserélje ki a hangforráshoz vezető jelkábelt.


Ha csak egy zónában minden hanganyag hibás.
Cserélje ki a zónaerősítőhöz vezető jelkábelt.

Ha a hanganyag recseg vagy pattog.
Tekergesse a hangerő potenciométereket az erősítőn és a keverőn és figyeljen.
Mutassa meg szakembernek, melyik potenciométer pattog.


Mozgassa meg a jelkábeleket és figyeljen.
A hibás kábelt cserélje ki.

Ha a zónákban halk, torz hangok hallhatók.
A DMC-408-as be van e kapcsolva.
A DMC-408-as kikapcsolása előtt kapcsolja ki a zónaerősítőket is, vagy válassza az alvás üzemmódot.

A DMC-408-as nem fogadja el a jelszót.
Biztosan jó jelszót adott meg?
A jelszót hibásan adta meg, ki kell sütni, ezt márkaszerviz végezze.

Technikai paraméterek

· bemeneti rész

Bemeneti impedancia, sztereó (háttérhang csatornák)
10 Kohm

Bemeneti impedancia, szimmetrikus (szövegtároló)
20 Kohm

Érzékenység (háttérhang csatornák)
30 mVeff
Érzékenység (szövegtároló)
1 mVeff
Maximális erősítés (háttérhang csatornák)
+30dB

Maximális erősítés (szövegtároló bemenet)
+25dB

Maximum bemenő jelszint (háttérhang csatornák)
10 Veff
Mikrofon előerősítő AGC
-15-től +25 dB

Mikrofon előerősítő AGC utána szabályozási idő
3 sec (+10dB)


0. 3 sec (-10dB)

Kapcsolható mikrofon fantom táp
+5 V

· kimeneti rész

Kimeneti jelszint 0. 5% torzítás mellett
1. 7 Veff
Tipikus torzítás (1Veff kimenő jelszinten)
0. 03 %

Felfűzhető erősítők száma zónánként
10 db

· áthallások

Zóna áthallás (1 üres zóna – 7 háttérhangos zóna)
< -62 dB

Csatorna áthallás (1 üres csatorna – 3 háttérhangos csatorna)
< -75 dB
· zaj

Jel/zaj viszony (0 - 20kHz)
85 dB 

Jel/zaj viszony (50Hz szűrővel)
100 dB

· általános jellemzők

Hálózati feszültség
230 V~, 50 Hz
Teljesítmény felvétel
22 W

Érintésvédelmi osztály
II.

Méretek (szélesség x magasság x mélység)
430 x 80 x 205 mm

Tömeg
2, 3 kg
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